BALOGH ISTVAN

Gerard zenebohoc
megtérése

Herceg Jdnos emlékére

Gerard zenebohdc, miutén kiszalad a cirkuszkocsibol, bukfencet vet,
Uszik a levegében, ropkod csdppet a nagy séator folott, szeliden landol a
sator csucsan, félldbra all, szertartdsosan meghajtjia magat a négy égtaj
felé, jatékos fuvallatnak ajandékozza jelmezét. Bohdkas béregér képé-
ben leereszkedik a manézs kozepébe, s leborul a flrészporos pazsitra.
lgazi 4hitattal csokolja meg az istélloszagu foldet. Sokaig élvezi e fold
csodalatos szagat, melyet a ponilovak vizeletének athaté illata termé-
kenyit, tideje a hugyszagra tagul, mint a tavaszi nap €lteté korongja, s
lassan emeli f6l kopaszodo fejét. Behunyt szemmel a zsufolt paholyokat
latja; végll, mint delejes dlom utdn, folnyitja szemét, s éppen azt észleli,
hogy Donna Margarita, a pottyds hokristaly poni folemeli siméra kifésilt
fehér farkat, szétveti hatso ldbait, és megered szép szokékutja, szétfrocs-
kol, Gerard bardzdas képébe csap. A bohdc boldogan tiri a frocskolést,
hazaértem, ring at szivén az ibolyaszin hajnali harangszé. A toronybdl
éppen roratéra figyelmeztetik a jdmbor népet, de Gerard estérél dlmo-
dik, t6rokos, rikito, fehér pomponos bugyogojardl, amely néha-néha bo-
kdjaig csuszik, de vardzsszora és cintanyéritésre folemelkedik, a kedves
kozonség kacag dnfeledten. A nagy csocsU, draga Ria, akire nemsokéra
rataldl egy vildghires filmrendezé, valami rékapofa olasz, szép szavakkal,
mézesmazos igéretekkel elcsabitja a cirkusztol, filmjében kamaszokkal
harapdaltatja kortényi mellbimbdit; ez a hliséges, kemencével rokon

a4



drdga Ria mindig tlrelmetlentl lesi Gerardot a térelvélasztd mogul.
A zenebohdc véget ért vildgszama utdn, mint megatkozott, pokoli bo-
szorkdnymotolla, kicigdnykerekezik a porondrdl, mikdzben, s ezt a ko-
zOnség nem lathatja, cinkosan rakacsint a mély hangu illuzionistara.
A masfél mazsas erémuvésznd, draga Ria, a voros figgony elé lép, s
ahogy hdéstink talpra szokken, szerelmetesen hatba cirdgatja. A cingar
zenebohdc nagyot nydg, szinte orra bukik, hdrmasugrast rogtéonoz, tér-
de megcsuklik, s miel6tt elterlilne, ijedten megkapaszkodik a porond-
mester csillogo feloltéjében. Soha nem taldljdk meg szokevény, piros
porcelanbol készilt egyedi gomborrat, amely dédapai 6roksége volt, s
ez annyira elkeseriti 6t, hogy bucsut mond a két szeme kozti gombocs-
kének; ezek utdn orra hegye hevenyészett csipkebogyot formaz. Fellé-
pések el6tt jobb kezének hivelyk- és mutatoujjaval simogatja szaglé-
szervére az 85z vOrosét.

Mozaikarcy, szazszorszép emlékek fogadjak vissza Gerardot a szUrke cir-
kuszba, amelynek sétra életveszélyessé valik az id&jaras miatt, a kupola
legfelsd pontjardl mar visszahtzédnak a sotét vérd, nyafka légtornaszok,
akik a trupp elékeléinek tudjak magukat, s minden nénemt megkds-
tolnak, mondvan, nekik kijar a becézésbdl. Draga Riat is gyamolitottak
éppen eleget! Gerard szdraz morzsakkal is megelégedett. Tenyerével
8sszesoport szerelmi zsakmanyat dnzetlentl megosztotta énekes ma-
darkakkal, mert maradtak morzsak szép szamban a cirkusz étkezéaszta-
lanak piros csfkos, Ude abroszan.

Draga Ria nyakanak bére érdessé valt, Gerard nyelvével észlelia rengeteg
rancot. Sokba kerul neked mar a kencefice, mondané talalkozasukkor, de
nem nyflik széra szdja, mert drdga Ria befogadja a tévelygét éjszakara.
O, istenem, drdga Ria, meg valami lanyok! Lassan hold rézsaszinezi apréd
felhdk csipkeszegélyét az égen, frissen vasalt, keményitett, slingelt réklik
tlnnek fol homalyosan 6reg bohdécunk szeme elétt. Elfelejti zsebre tenni
szemUvegét, nem lat tisztan. Gerard csak ujjaiban bizik, de egy sem &ll
tenyere elé a réklivisel6k kozul, csak a pulykanyaku, drdga Ria, aki leveti
magarol fellegréklijét. Csoddra var, Iélegzetvételére zengenek nagyha-
rang mellei.
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Hirtelen a cirkusz igazgatéjanak orditasa repeszti a hajnalt.

Valamely pucér putté akvarellel szinezné a zenebohdc vildgat, de ko-
romma lényegl a mindenség. Gerard szemébdl kibuggyan a fajdalom:
ponik tompora domborodik a ldthatéron, az istallosatorban, amelynek
hugyszagu, szelid foldjét keserves szivében nyugtalanul vandorlé haza-
janak érzékeli 6rokkon orokké: l6idomar éseirdl ramaradt satornyi orok-
sége. Ifjukordban tdncoldé pénirdl adta elé borzongatd zeneszamait, a
kozdnség tombolt, vildgszam! Poni égbe keringézott, héstnk laba fol-
dig ért, gyalogosan folytatja rogos utjat. Oregségére véletlendl repilni
is megtanul, dm e képességét és egyedildlldo mivészetét csak titokban
gyakorolja. Nem leszek t6bbé vildgszam, nem érdekel engem senki és
semmi, suttogja pottyds pénik megbizhato filébe.

Oriasi tlzveszély, katasztrofa készilében.

Hatalmas 1dngozon zabdlja fol a nagy satrat. Hamu immar a taps, a ka-
cagas.

Gerard nem torédik emberekkel, az istélldsatorhoz roppen, szélnek
ereszti a titokzatos ponikat, mezére a gyémantszérd lovakat, s keld nap-
pal meglatja a talajt: fonnyadni kezd a fU, lehajtjak fejiket az élteté kamil-
lak.

- Sirni kéne — nyogi fajdalmasan.

Megszabaditott lovak farka taktusra lendul, koncentrikus dala zeng, ma-
nézs vonaldn vagtatnak kérbe, mindig csak korbe, mig vildg a vilag.
Messze szokik a festetlen képU zenebohdc, lelki tarsa lett az égbe fistol-
g6 hajnali harangszonak.
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